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Introducion



Aqui empezou todo ...
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21 dias co galego e +

21 dias co galego € unha campana de
dinamizacion linguistica que ten como
obxectivo promover o uso do galego entre a
xente nova dentro e fora da aula

GALEGOe



En que consistiu no noso instituto”?

» Falar galego durante 21 dias
* Gravarse facendo tarefas en galego

- Facerunrap

- Falar sobre o entroido no noso pobo

- Facer unha obra de teatro sobre un libro
- Retransmitir unha actividade deportiva

e Dende 0 14 de xaneiro ata o 3 de febreiro.



O obxectivo

O obxectivo deste traballo € comprobar

se 0 proxecto de 21 dias co galego e +

cumpriu o obxectivo de aumentar o uso
do galego



Enquisa, mostra e taboa de
datos



Como medilo?

 Pensamos en facer unha enquisa para recoller
informacion

* As preguntas sairon das enquisas sobre o
galego do Instituto Galego de Estatistica (IGE)

* A pregunta das redes sociais propuxoa a
profesora de galego



Icu ESTIONARIO PARA VALORAR O PROGRAMA DE 21 DIAS CO GALEGO E + NO IES PONTEPEDRINA
1.- Sexo

1. Home []

2. Muller ]

2.-Curso
1. 12 ESO ]
2. 22ESO ]
3. 32ESO ]
4. 42 ESO L]
5. 12 BAC L]
6. 22 BAC ]

3.-Cando eras neno en que lingua aprendiches a falar?
1. Galego [l
2. Castelan [l
3. Asduas L]
4, Noutra lingua [

4.-Que lingua falas habitualmente?

1. En galego sempre

2. Mais galego ca castelan
3. Mais castelan ca galego
4. En castelan sempre

5. Noutra lingua

oo

5.-Cando alguén fala contigo...
1. Contéstaslle na lingua na que che estan falando [
2. Contéstaslle na lingua que falas habitualmente [



ANTES DE 21 DIAS CO GALEGO

6.-En que lingua falabas habitualmente cos teus familiares

1. En galego sempre ]
2. Mais galego ca castelan 1]
3. Mais castelan ca galego 1]
4. En castelan sempre ]
5. Moutra lingua ]
7 -En que lingua falabas habitualmente cos teus companeiros de clase?
1. En galego sempre 1]
2. Mais galego ca castelan ]
3. Mais castelan ca galego 1]
4. En castelan sempre ]
5. Moutra lingua 1]
B.-En que lingua falabas habitualmente cos teus profesores?

1. En galego sempre ]
2. Mais galego ca castelan 1]
3. Mais castelan ca galego

4. En castelan sempre 1]
5. Moutra lingua ]

9.-En que lingua falabas habitualmente co resto da xente?
En galego sempre 1]

Mais galego ca castelan
Ma3Ais castelan ca galego
En castelan sempre
Moutra lingua
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10-En que lingua escribias nas redes socigis?
1. En galego sempre

2. Mais galego ca castelan
3. Maiis castelan ca galego
4. En castelan sempre

5. Moutra lingua

i00ood



| DESPOIS DE 21 DIAS CO GALEGO
11.-En que lingua falas agora cos teus familiares ?
En galego sempre
Mais galego ca castelan
Mais castelan ca galego
En castelan sempre
MNoutra lingua
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12.-En que lingua falas agora cos teus companeiros de clase?

1. Engalego sempre

2. Mais galego ca castelan
3. Mais castelan ca galego
4, En castelan sempre

5. Moutra lingua

0oooo;

13.-En que lingua falas agora cos teus profesores?
1. Engalego sempre
2. Mais galego ca castelan
3. Mais castelan ca galego
4. En castelan sempre
5. Noutra lingua

OOOood

14.-En que lingua falas agora co resto da xente?
1. En galego sempre
2. Mais galego ca castelan
3. Mais castelan ca galego
4. En casteldn sempre
5. MNoutra lingua

OOOoOd

15.-En que lingua escribes agora nas redes sociais?

1. En galego sempre

2. Mais galego ca castelan
3. Mais castelan ca galego
4
3

3

En castelan sempre
MNoutra lingua

ooooot

16.Valorade 1 a 4 se o programa de 21 dias co galepgo contribuiu a mellorar o uso que ti fas do galego



A cantos lle preguntamos?

e Poboacion:375 alumnos
e Mostra:108 alumnos

* Entrevistados por clase: empregamos a regra
de tres

» Seleccion aleatoria: programa scratch



A cantos lle preguntamos?

CLASES ALUMNOS MOSTRA ALUMNOS SELECIONADOS
1ESOR 23 7 7,10,9,16,19,20,10
1ESO S 22 6 22,12,3,10,7,11
1TESOT 23 7 3,23,15,9,11,16,7
2ESOR 24 7 4,15,6,11,8,2,14
2ESOS 23 7 14,12,13,5,3,19,20
3ESOA 19 5 8,9,19,12,18
3ESOB 21 6 13,12,1,16,7,2
3ESOC 19 5 6,11,7,9,1
4 ESOA 17 5 10,2,13,1,14
4 ESOB 19 5 15,12,4,16,7
4 ESOC 20 6 14,16,19,18,5,2
1 BACA 21 6 6,13,16,18,5,2
1BACB 24 7 16,9,23,7,15,21,3
1BACC 24 7 21,12,10,13,20,7
2BACA 20 S) 16,8,10,13,20,7
2BACB 14 4 9,3,2,7
2BACC 20 6 18,2,8,3,12,17
2BACD 22 6 9,7,11,2,1,8
TOTAL 375 108




Problemas que xurdiron

 Cando fixemos a mostra non sabiamos que 2°
de bacharelato non participara no proxecto

« Reaxustamos a mostra e quedounos en 83
alumnos.



Taboa de datos

 Ataboa de datos elaboramola na folla de
calculo de Libre Office .

* A cada pregunta asignamoslle un nome

PREGUNTA  VARIABLE TIPO
1 SEXO cualitativa
2 CURSO cualitativa
3 APRENDER cualitativa
4 LINGUA HABITUAL cualitativa
5 RESPONDER cualitativa
6 FAMILIARES2 cualitativa
7 COMP2 cualitativa
8 PROFE2 cualitativa
9 XENTE2 cualitativa
10 REDES2 cualitativa
11 FAMILIARES3 cualitativa
12 COMP3 cualitativa
13 PROFE3 cualitativa
14 XENTE3 cualitativa
15 REDES3 cualitativa
16 VALORAS cuantitativa



Un trozo da nosa taboa de datos

CLASE NUMERO SEXO |CURSO APRENDER LINGUA HABITUAL RESPONDER FAMILIARES?2

2R 19 12 ESO 3 4 1 1
2R 2 22 ESO 3 2 1 1
2R 9 12 ESO 2 4 1 4
2R 15 12 ESO 2 4 1 4
2R 6 22 ESO 3 3 1 4
2R 11 12 ESO 3 3 1 3
2R 8 12 ESO 3 2 1 1
25 14 12 ESO 4 3 1 5
25 12 22 ESO 3 2 1 1
25 13 12 ESO 1 1 2 1
25 5 22 ESO 3 3 1 3




Analise dos resultados



Descricion da mostra
DISTRIBUCION POR SEXO

3E(45,8%)

5(54,2%)

® Homes @ Mulleres




AFPREMNDER

En que lingua aprendiches a falar?

alego
Castelan
Az dias

Moutra lingua
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LIMGLA HABITLIAL

Galego sempre

Mais galego ca castelan

Mais castelan ca galego

Castelan sempre

En que lingua falas habitualmente?

16,9

19,3
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Forcentaxe

32 |
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28 |
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24 |
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[ TR U B O s T o

Galegn:u SEMpre

En que lingua falas cos teus familiares?

Mais galegn:u

313 31.3

Mais castelan ..

FAMILIARES2

W ANTES M DESPOIS

27,7

181

Castelan sempre

2.4 2.4

Maoutra lingua




En que lingua falas cos teus companeiros de clase?
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Galego sempre

Mais galego ca castelan Mais castelan ca galego

COMP2

W ANTES B DESPOIS

277

Castelan sempre



Forcentaxe

35
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Galego sempre

En que lingua falas cos teus profesores?

Mais galego ca castelan Mais castelan ca galego

FROFE2

W ANTES M DESFOIS

Castelan sempre



Forcentaxe

En que lingua escribes nas redes sociais?

G0

a0
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Galego sempre

Mais galego ... Mais castel...

REDES?

W ANTES WDESPOIS

542

38,6

Castelan sempre

4.5

=
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Mon tefo red...




Propostas de mellora



 Facer as enquisas en dous momentos do
tempo: antes e despois do proxecto.

* Teriamos que habernos informado dos cursos
gue participaron no proxecto.



Conclusions



* Notase un incremento no uso do galego en
todolos ambitos estudados.

 De todas maneiras, o incremento non foi moi
esaxerado

* Hai moita mais xente que aprendeu a falar en
galego que xente que o fala agora
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